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Advertencia para usuarios de Windows: No conecte el cable 
USB (vendido por separado) hasta que el sistema se lo solicite 
durante la instalacion del software. 

Aten^ao usuarios do Windows: nao conecte o cabo USB 
(vendido separadamente) enquanto nao for solicitado durante 
a instalacao do software. 

Attention Windows users: Do not connect the USB cable 
(sold separately) until prompted during software installation. 
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Desembale la impresora 
Desembale a impressora 
Unpack your printer 
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Fije la cubierta del panel frontal 

Coloque a cobertura do painel 
frontal 

Attach the front panel cover 
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Retire la cinta y el embalaje de carton del interior y alrededor 
de la impresora. Retire la pelicula protectora de la pantalla 
de la impresora. 

Remova a fita e a embalagem de papelao interna e externa 
da impressora. Destaque a pelicula protetora da tela da 
impressora. 

Remove tape and cardboard packaging from inside and 
around the printer. Peel off the protective film from the 
printer screen. 
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Enchufe el cable de alimentacion 
Conecte o cabo de alimenta^ao 
Plug in the power cord 




A Cargue papel normal 

Carregue com papel comum 
Load plain paper 



No encienda la impresora hasta que se indique en el peso 5. 

Nao ligue a impressora enquanto nao for instruido a foze-lo 
na etopo 5. 

Do not turn on the printer until you ore instructed to do so in 
Step 5. 
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Seleccione el idioma 
y el pais/ region 

Selecione o idioma 
e o pais/regiao 

Select your language 
and country/ region 



1 . Presione el boton de encendido de la impresora. 

2. Cuando aparezca Seleccionar idioma en la pantalla de 
la impresora, presione ^ o ► para resaltar el idioma. 

3. Presione OK para seleccionar el idioma. 

4. Presione ^ o ► para resaltar, Si para confirmar y, 
a continuacion, OK. 

5. Cuando aparezca Seleccionar pais/ region, resalte el 
pals/ region y, a continuacion, presione OK. 

6. Presione ^ o ► para resaltar, Si para confirmar y, 
a continuacion, OK. 



1 . Pressione o botao Ligar para ligar a impressora. 

2. Quando for exibido Selecionar idioma na tela da 
impressora, pressione 4 ou ► para real(;ar o 
idioma desejado. 

3. Pressione OK para seleciona-lo. 

4. Pressione ^ ou ► para real<;ar Sim para confirmar 
e pressione OK. 

5. Quando for exibido Selecionar pais/regiao, realce 
o pais/regiao e pressione OK. 

6. Pressione ^ ou ► para real<;ar Sim para confirmar 
e pressione OK. 



1 . Press On to turn on the printer. 

2. When Select Language appears on the printer screen, 
press i or ► to highlight your language. 

3. Press OK to select your language. 

4. Press i or ► to highlight Yes to confirm, and then 
press OK. 

5. When Select country/ region appears, highlight your 
country/ region, and then press OK. 

6. Press i or ► to highlight Yes to confirm, and then 
press OK. 
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Boton de encendido 
Botao Ligar 
On button 



Boton OK 
Botao OK 
OK button 
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Instate los cartuchos de tinta 
Instate os cartuchos de tinta 
Install the ink cartridges 



Utilice solo los cartuchos de tinta que vienen con la impresora. La tinta 
de estos cartuchos se ha elaborado con una formula especial que se 
mezcla con la tinta del conjunto del cabezal de impresion la primera 
vez que se instala. 

Use somente os cartuchos de tinta que acompanham a impressora. 
A tinta nesses cartuchos foi formulada especialmente para ser 
misturada com a tinta do conjunto do cabe^ote de impressao durante 
a configura<;ao inicial. 

Use only the ink cartridges that came with the printer. The ink in these 
cartridges is specially formulated to mix with the ink in the print head 
assembly at first-time setup. 





Importante: Tras la instalacion de los cartuchos de tinta se 
iniciara un unico proceso de inicializacion. Los ruidos 
mecanicos durante este proceso son norma les y pueden durar 
aproximadamente 4 minutos. No apague o desconecte el 
dispositivo durante este tiempo. 

Importante! Apos a instala(;ao do cartucho de tinta, um 
processo de inicializa^ao unico e iniciado. Os ruidos 
mecanicos durante esse processo sao normais e ele demora 
aproximadamente 4 minutos. Nao desligue nem desconecte 
da tomada durante esse periodo. 

Important! A one-time initialization process begins after ink 
cartridge installation. Mechanical noises during this process 
are normal and will last approximately 4 minutes. Do not turn 
off or unplug from outlet during this time. 
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Instate el software de la impresora 
Instale o software da impressora 
Install the printer software 




Advertencia para usuorios de Windows: No conecte el coble USB hosta que el sistemo se lo solicite durante la instalacion del software. 
Aten(;ao usudrios do Windows: nao conecte o cabo USB enquanto nao for solicitado durante a instalacjao do software. 
Attention Windows users: Do not connect the USB cable until prompted during software installation. 



Windows PC 




^ HP Photosnnart Printer Series ^ 




Connect Your Device Now 






1 . t^ake sure the device is powered on. 

2. Connect the USB cable. 










V if you are unable to connect iiour device now, clicli. this box and then cliclf. Next to finish 
installing the software. You can connect your device later. 
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Conexion USB 
Conexao USB 
USB connection 




Macintosh 

X 



Conexion USB 
Conexao USB 
USB connection 



Mac 
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Para obtener mds informacion: 
Precisa de mais informacdes? 
Need more information? 



Guia de referencia 
Guia de Referencia 
Reference Guide 

Ayuda en linea de la impresora 
Ajuda da impressora na tela 
Onscreen Printer Help 

CD de la guia del usuario 
Guia do Usudrio em CD 
User's Guide on CD 



www.hp.com/ support 
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